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Guia de funcionament
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Significat dels simbols

El quadre segiient mostra els simbols que s'han emprat en aquest manual 1 n'explica el significat.

CAUTION Expressa allo que pot espatllar o fer malbé el projector.
@ TIP Senyala una informaci6 relacionada amb el tema o que val la pena de saber.
C = Senyala la plana que parla d'un tema relacionat o que I'explica més detalladament. Cliqueu el nimero de

plana per veure-la.

Pot indicar el nom del port d'un projector, un menu d'ordinador o el nom d'un element.

[ (Nom) ] Exemple: [InputA] [Inici]
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Tasques que es poden fer amb EMP Monitor

Amb I'EMP Monitor es poden comprovar els estats de diversos projectors
EPSON connectats en xarxa des del monitor d'un ordinador i controlar els
projectors des de 1'ordinador.
A continuacid, trobareu unes breus descripcions de les funcions de seguiment i
control que es poden dur a terme amb EMP Monitor.
* Registrar els projectors per efectuar-ne el seguiment i control.

- Els projectors de la xarxa es poden cercar automaticament i dels projectors

detectats seleccionar els que vulgueu registrar.
- Podeu introduir les adreces IP dels projectors desitjats per a registrar-los.

* Els projectors registrats també es poden atribuir a un grup per a
poder fer-ne el seguiment i controlar-los per grups.
* Fer un seguiment dels estats dels projectors registrats

- Mitjancant icones visuals podeu vigilar I'estat de 1'alimentacié (engegada/
apagada) dels projectors i els problemes o adverténcies que demanin
atencio.

- Podeu seleccionar grups de projectors o només el projector que us interessi,
1 comprovar el temps de funcionament acumulat de la lampada o
informaci6 com ara les fonts d'entrada, els problemes 1 les advertencies
d'aquests projectors.

e Controlar els projectors registrats

- Els projectors poden seleccionar-se per grups o individualment, i dels
projectors seleccionats podeu activar o desactivar 1'alimentacio i1 connectar
les seves fonts d'entrada.

- Es poden utilitzar les funcions de control web per a canviar els ajusts des
del menu del projector.

- Si s'han d'efectuar regularment algunes accions de control en moments o
dies determinats, podeu emprar els "Parametres del temporitzador" per a
programar els ajusts del temporitzador.

e Ajustar la funcié de notificacié per correu

Podeu indicar les adreces de correu electronic a les quals s'enviara una

notificaci6 en cas d'estat problematic en un dels projectors registrats.

Vull engegar els
prOJectors del Grup

S

Projector A

S

Projector B

EMP Monitor

Exemple de configuracié del sistema

@ TIP

Per a activar els projectors i fer-ne el seguiment o control encara que
estiguin en mode d'espera*, feu els segiients ajusts als projectors. Els
ajusts que s'hagin de fer variaran segons el projector que utilitzeu.
@ ""Menuiis de configuracio' de la Guia de l'usuari del projector.

* Poseu la ""'Supervisio de xarxa'' en "Activat'.
* Poseu el "Mode d'espera'’ en ''Xarxa activada''.

* Quan el pilot del projector () (Alimentacio) esta ences en taronja
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Ordinadors compatibles Instal-lacié de I'EMP Monitor
Els ordinadors Macintosh no es poden fer servir. Si utilitzeu Windows 2000/Windows NT4.0/Windows XP/Windows Vista,
Sistema Windows 98 Second Edition SP1 I;/e{:zn(iteotremr autoritzacié d'administrador per a poder instal-lar 'EMP
operatiu Windows Me '
Windows NT4.0 SP6

Si l'idioma seleccionat a la instal-lacié de 'EMP Monitor no €s el mateix
que el del sistema operatiu, pot ser que les pantalles I'EMP Monitor no es
visualitzin correctament.

Windows 2000 Professional SP4

Els sistemes operatius de 32 bits segiients:
Windows XP Home Edition SP1 o posterior
Windows XP Professional SP1 o posterior

Windows Vista Home Basic Procedimiento

Windows Vista Home Premium

Windows Vista Business 1 ) Engegueu l'ordinador.

Windows Vista Ultimate Per evitar problemes durant la instal-lacié, recomanem que
Windows Vista Enterprise tanqueu tants programes residents com pugueu.

eInternet Explorer la versi6 5.0 o posterior ha d'estar
instal-lada.

2 ) Inseriu un dels segiients CD-ROM al vostre

cPu ﬁe;l;l;l ‘ﬁ%}fﬁjﬁeﬁiﬁ?z © superior (es recomana Pentium ordinador: "EPSON Projector Software for
, - - Monitoring" o "Epson Projector Software for Meeting
gae?r?g;}:t de |64 MB o més (es recomanen 128 MB o més) & Presentation".
Espai liure al | 50 MB o més L'instal-lador s'inicialitzara automaticament.
disc dur
Pantalla SVGA (800x600) o una resoluci6 superior, color de 32 bits 3)A pa':t"' d aqu_eSt moment, prosseguiu la instal-lacio
o superior seguint els missatges de la pantalla.

* Les operacions de l'ordinador poden baixar de velocitat segons el nombre de
projectors que s'estiguin gestionant. Si aix0 passa, feu servir un ordinador
més potent.

* EMP Monitor no pot utilitzar-se en entorns que no deixin transmetre pings.
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Limitacions imposades en un entorn Windows Vista

Si utilitzeu I'EMP Monitor amb Windows Vista, tingueu en compte les
limitacions segiients:

* Heu de tenir autoritzaci6 d'administrador per poder fer servir "Registre a
l'inici" de la pantalla "Configuracié de I'entorn" de 'EMP Monitor.
@ "Seguiment amb la safata del sistema" p.22

* Encara que desinstal-leu 'EMP Monitor, els ajusts i la informaci6 del log
romandran al disc dur. Si aquesta informaci6 deixa de ser necessaria,
haureu d'esborrar la carpeta "EMP Monitor V4.22". En cas d'haver
utilitzat els parametres predeterminats a la instal-lacid, aquesta carpeta es
pot trobar a:

"C:\Users\(User Name)\AppData\Local\VirtualStore\Program
Files\EPSON Projector\EMP Monitor V4.22"

Abans d'entrar en funcionament

Comproveu els segiients aspectes abans d'iniciar 'EMP Monitor:

* L'EMP Monitor ha d'estar instal-lat a I'ordinador per poder fer les tasques
de seguiment i control.

* L'ordinador i els projectors han d'estar connectats en xarxa.

¢ Si feu servir Windows 2000, Windows NT4.0, Windows XP o Windows
Vista, heu d'iniciar 'ordinador en mode d'administrador.

Si feu servir EMP-6000/82/62/828/821/81/61

* Cal un adaptador de conversié << TCP/IP de serie i un cable de connexio,
que es compren a part, per a poder utilitzar 'EMP Monitor.
@ "Mode d'espera” de la Guia de l'usuari

* Ajusteu els parametres de 1'adaptador de conversié <> TCP/IP de serie
abans de connectar-lo al projector.



Registrar i esborrar projectors per fer-ne el seguiment

Aquesta acci6 s'ha d'efectuar quan s'inicia 'EMP Monitor per primera vegada
després d'haver-lo instal-lat i quan es volen afegir més projectors. Un cop
registrat un projector, se'n visualitzara l'estat automaticament cada vegada que
I'EMP Monitor s'inicialitzi des d'aquell moment en endavant.

Inicialitzar I'EMP Monitor

Procedimiento \

Cliqueu [Inici] - [Programes] (o [Tots els programes]) -
[EPSON Projector] - [EMP Monitor V4.22] en aquest
ordre per a iniciar 'EMP Monitor.

@ S'obrira la finestra principal.
"Mostrar grups"

I 1]

Fitzer Editar Yeure Eina Ajuda

| Aclaltzar || Seleccionar ot oIS | =

Les accions de registre amb recerca automatica variaran segon la

posicié dels projectors connectats a la xarxa.

*Quan es registra un projector situat al mateix segment que
'ordinador, 'EMP Monitor alla instal-lat s'hi associa. @ "Registrar
projectors amb la recerca automatica (cerca i registre de projectors
situats al mateix segment)" p.8

Per a registrar projectors situats a diversos segments de la xarxa
@ "Determinar el rang d'adreces per efectuar-hi recerques
automatiques i registres" p.10
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Registrar projectors amb la recerca automatica
(cerca i registre de projectors situats al mateix
segment)

Procedimiento \

I Passos de la recerca automatica
Feu clic amb el boté dret del ratoli a "Mostrar grups" i

seleccioneu "Nou" - "Projector (recerca automatica)".

S'obrira la finestra "Crear un nou projector (registre
automatic)".

* Si apareix la "Vista de llista detallada", seleccioneu "Nou" -
"Projector (recerca automatica)" del mend "Editar".

Crear un nou projeckor (registre automatic)

[ Especificar un rang d'adreces i buscar,
Adreca inicial Adreca final

Cerca Editar Cancella

Cliqueu [Cercal.
Es fara la recerca automatica i es mostraran els noms dels
projectors que s'hagin detectat.

* Si un projector no apareix a la llista, utilitzeu "Registre especificant
l'adreca IP (registre manual)". @ p.12

Crear un nou projeckor {registre automatic)

Mam del projector Adreca P

Prajector1l 192168040
Prajector1l 192168047
Projector12 102168042
Projector1d 102168043
Projector1d 192168044
Projector1s 102168045
Projector16 192168046

[ Esperificar un rang d'adreces i buscar,

Adrega inicial Adreca final

Editar Cancella

AL \

e També podeu fer aquesta accio seleccionant ''Projector (recerca
automatica)'' de '"Nou'' al menu ""Editar''.

e Els projectors amb adaptador de conversio < TCP/IP de série no es
poden detectar.

U J
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W Passos del registre Nom del Mostra el nom que s'ha registrat pel projector.
. . . - rojector
3 ) Seleccioneu el(s) projector(s) per registrar i cliqueu broJ , : :
[Editar]. Adreca IP Mostra l'adrega IP del projector registrat.
S'obrird la finest iient Feu servir No es pot seleccionar quan es registren projectors
obrira 1a linestra seguent. B I'adaptador de | mitjangant la recerca automatica.
Feu els ajusts que calguin seguint el quadre segiient. conversio
Crear un nou projector (recerca automatica) Sé rl e = TC P/
; IP.
Maom de la pantalla — - - -
- ’ Numero de No es pot seleccionar quan es registren projectors
Izualitzar icona ., . N,
== . e port mitjancant la recerca automatica.
Contrasenya | Si heu determinat una contrasenya de monitor pel
< | o Monitor projector, no oblideu d'introduir-la. Si no s'ha introduit
i =3 = la contrasenya que cal en aquest moment, no es podran
_ _ fer les tasques de seguiment i control del projector
Mom del projector |Prnjectnr1ﬂ encara que est]gu1 reg]strat,
e RN Descripcio Podeu escriure-hi un breu resum del projector. Els
- detalls que hi poseu es mostraran a les propietats del
Mumero de port pI‘OJ €Ct01‘.
I Admet un maxim de 60 bytes.
Do Monitor Seleccioneu-ho quan vulgueu comengar les tasques de
seguiment.
I Monitor
il it 4 ) Després d'haver-hi posat els detalls, cliqueu
_ : [Registrar] per comencar el registre. Quan aparegui
Nom de la {ntrodmu el nom dsl(§) prOJecFor(s) per mo’s'trar a el missatge, cliqueu [Acceptar].
pantalla Mostrar grups” o "Vista de Ilista detallada". ) , ] ) _
Admet un maxim de 32 bytes. Per a seguir registrant projector(s), repetiu els passos 3 i 4.
El primer caracter no pot ser un espai en blanc. @ TIP
Visualitzar Seleccioneu la icona o icones per mostrar a "Mostrar
icona grups” o "Vista de llista detallada”. Els projectors registrats mitjancant la recerca automatica es tornen a
Grup patern | Seleccioneu-ho quan registreu un projector en un grup. incloure a la cerca per nom de projector cada vegada que s'inicia
Si no s'ha creat cap grup, no es podra seleccionar. I'EMP Monitor.
@ "Registrar diversos projectors a la vegada en un
grup de seguiment" p.14




Registrar i esborrar projectors per fer-ne el seguiment

Per acabar les accions de registre, cliqueu la [x]
situada a la part superior dreta de la finestra o
cliqueu [Cancel-lar].

La icona o les icones del(s) projector(s) que heu registrat
apareixeran a "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".
Consulteu l'apartat "Aparenga de la finestra de seguiment" per

saber com utilitzar "Mostrar grups" 1 "Vista de llista detallada".
@ p.17

Determinar el rang d'adreces per efectuar-hi
recerques automatiques i registres

@ TIP

Els projectors amb adaptador de conversio < TCP/IP de série no es
poden detectar.

Procedimiento

I Passos de la recerca automatica

1

Feu clic amb el boté dret del ratoli a "Mostrar grups" i

seleccioneu "Nou" - "Projector (recerca automatica)".

S'obrira la finestra "Crear un nou projector (registre
automatic)".

* Si apareix la "Vista de llista detallada", seleccioneu "Nou" -
"Projector (recerca automatica)" del menud "Editar".

2 )| Seleccioneu la casella "Especificar un rang d'adreces
i buscar" i introduiu la primera i I'dltima adreca del
rang.

Crear un nou projector {registre automatic)

~

@ecwficar un rang d'adregssddoese
dreca inicial 192 , 168 . 0 . 00 dreca final < 192 . 168 . 0 , 50
arcer 18

Cerca E ditar

3 ) Cliqueu [Cerca].

< utomatica ;
Es fara la recerca automatica i es mostraran els noms dels
projectors que s'hagin detectat.

Crear un nou projector (registre automatic)

MNam del projectar Adreca P

Projectar10 192168040
Projector1l 192168041
Projectar12 192168042
Projector13 192168043
Projector1d 192168044
Projector1s 192168045
Projector]f 182168046

v Especificar un rang d'adreces | buscar,

Adreca inicial 192 . 168 . 4 . 100 Adreca final 192 . 168 . 4 . 105

Editar Cancella




Registrar i esborrar projectors per fer-ne el seguiment

M Passos del registre

4 )\ Seleccioneu el(s) projector(s) per registrar i cliqueu

[Editar].

S'obrira la finestra segiient.
Feu els ajusts que calguin seguint el quadre segiient.

Crear un nou projector (recerca automatica)

Mom de la partalla

Wisualitzar icona

Grup patern

Mom del projectar

AdregalP

[(Cap) -l

|Pr0jector1 0

| 160 . 254 . 163 . 151 Cerca

Nom del Mostra el nom que s'ha registrat pel projector.

projector

Adreca IP Mostra l'adreca IP del projector registrat.

Feu servir No es pot seleccionar quan es registren projectors

I'adaptador de | mitjangant la recerca automatica.

conversio

Série < TCP/

IP.

Numero de No es pot seleccionar quan es registren projectors

port mitjangant la recerca automatica.

Contrasenya | Si heu determinat una contrasenya de monitor pel

Monitor projector, no oblideu d'introduir-la. Si no s'ha introduit
la contrasenya que cal en aquest moment, no es podran
fer les tasques de seguiment i control del projector
encara que estigui registrat.

Descripcio Podeu escriure-hi un breu resum del projector. Els
detalls que hi poseu es mostraran a les propietats del
projector.

Admet un maxim de 60 bytes.
Monitor Seleccioneu-ho quan vulgueu comencar les tasques de

seguiment.

-
Numero de port [
Contraserya Moritor |
Descripcia
v Maritar
Redistrar Cancetla
Nom de la Introduiu el nom del(s) projector(s) per mostrar a
pantalla "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".
Admet un maxim de 32 bytes.
El primer caracter no pot ser un espai en blanc.
Visualitzar Seleccioneu la icona o icones per mostrar a "Mostrar
icona grups" o "Vista de llista detallada".

Grup patern

Seleccioneu-ho quan registreu un projector en un grup.

Si no s'ha creat cap grup, no es podra seleccionar.
@ "Registrar diversos projectors a la vegada en un
grup de seguiment" p.14

Després d'haver-hi posat els detalls, cliqueu
[Registrar] per comencar el registre. Quan aparegui
el missatge, cliqueu [Acceptar].

Per a seguir registrant projector(s), repetiu els passos 41 5.
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Per a acabar les accions de registre, cliqueu la [X] Registre especificant I'adreca IP (registre manual)
situada a |a part superior dreta de |a finestra (o) - - |
cliqueu [Cancel-lar].

La icona o les icones del(s) projector(s) que heu registrat | Procedimiento \

apareixeran a "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".

Consulteu 1'apartat "Aparenca de la finestra de seguiment" per @ Feu clic amb el botd dret del ratoli a "Mostrar grups" i
saber com utilitzar "Mostrar grups" i "Vista de llista detallada". seleccioneu "Nou" - "Projector (registre manual)".

@ p.17 S'obrira la finestra segiient.

* Si apareix la "Vista de llista detallada", seleccioneu "Nou" -
"Projector (registre manual)" del menu "Editar".

Crear un nou prajectar {registre manual)

Mom de la pantalla ‘ |

Yisualitzar icona

| | |
Grup palemn |(Cap) =l
Mo del projectar |
Adreca IP \ : : : Cerca

[ Feu servir ladaptadar de conversia Série <-» TCRAR.

Mimera de part

Contrazenya konitor ‘

[ezcripeic

Iv Monitor

Redgistrar Cancella

TIP

També podeu fer aquesta accio seleccionant ''Projector (registre
manual)' de '"Nou'' al menu ""Editar"".
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3

Introduiu I'adreca IP del projector per registrar al

quadre "Adreca IP" i cliqueu [Cerca]. Quan aparegui

el missatge, cliqueu [Acceptar].

« Si feu servir I'adaptador de conversié <> TCP/IP de série i el cable
per connectar el projector, seleccioneu "Feu servir 'adaptador de

conversio Serie <> TCP/IP". Introduiu el "Numero de port" al
quadre corresponent 1 cliqueu [Cerca].

Quan s'hagi acabat la recerca, entreu la informacio
del projector per registrar seguint el quadre inferior.

Contrasenya
Monitor

Si heu determinat una contrasenya de monitor pel
projector, no oblideu d'introduir-la. Si no s'ha introduit
la contrasenya que cal en aquest moment, no es podran
fer les tasques de seguiment i control del projector
encara que estigui registrat. Si feu servir I'adaptador de
conversié <> TCP/IP de serie per connectar el
projector, la funci6 de seguretat amb contrasenya de
monitor no es podra emprar.

Descripcié

Podeu escriure-hi un breu resum del projector. Els
detalls que hi poseu es mostraran a les propietats del
projector.

Admet un maxim de 60 bytes.

Monitor

Seleccioneu-ho quan vulgueu comencar les tasques de
seguiment.

Nom de la Introduiu el nom del(s) projector(s) per mostrar a
pantalla "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".

Admet un maxim de 32 bytes.

El primer caracter no pot ser un espai en blanc.
Visualitzar Seleccioneu la icona o icones per mostrar a "Mostrar
icona grups" o "Vista de llista detallada".

Grup patern

Seleccioneu-ho quan registreu un projector en un grup.

Si no s'ha creat cap grup, no es podra seleccionar.
@ "Registrar diversos projectors a la vegada en un
grup de seguiment" p.14

Nom del Mostra el nom que s'ha registrat pel projector.
projector

Adreca IP Mostra l'adrega IP que heu introduit al pas 2.

Feu servir Seleccioneu-ho si feu servir un adaptador de conversio
l'adaptador de | < TCP/IP de serie per connectar el projector.
conversio

Seérie « TCP/

IP.

Numero de Si feu servir 1'adaptador de conversié < TCP/IP de
port serie per connectar el projector, entreu el nimero de

port.

Després d'haver-hi posat els detalls, cliqueu
[Registrar] per comencar el registre. Quan aparegui
el missatge, cliqueu [Acceptar].

La icona o les icones del(s) projector(s) que heu registrat
apareixeran a "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".
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Registrar diversos projectors a la vegada en un grup
de seguiment

Procedimiento

1 ) Feuclic amb el bot6 dret del ratoli a "Mostrar grups" i
seleccioneu "Nou" - "Grup".

Els projectors que ja s'han registrat es poden agrupar en diferents grups per
poder-ne fer el seguiment i control a la vegada.

A més, si definiu un dels grups registrats com "Grup patern”, les accions de S'obrira l.a finestra Segl'i(?nt. . o
seguiment 1 control es poden efectuar en tots els projectors inclosos en Feu els ajusts que calguin seguint el quadre inferior.
aquest grup. * Si apareix la "Vista de llista detallada", seleccioneu "Nou" - "Grup"
El "Grup patern" es pot definir en altres grups paterns, de manera que es del menu "Editar”.
pot crear una organitzacio jerarquica com la segiient: Crear un nou grip
Branch A —— Showroom Showroom A No1 e |
Wigualitzar icona
E No2
No3 I E:-ﬁ
Showroom B No4 L L
| Lobby [ No5 i“” paen =3 -
L Convention hall Projector01
Registrar Cancella
[ Projector02 :
s Sl elp conlizEnelse 18? Introduiu el nom del(s) grup(s) per mostrar a "Mostrar
102 Nom del aru grups" o "Vista de llista detallada".
103 grup Admet un maxim de 32 bytes.
P Room 1 El primer caracter no pot ser un espai en blanc.
L Room3 Visualitzar Seleccioneu la icona o icones per mostrar a "Mostrar
icona rups" o "Vista de llista detallada".

Branch C Sala de conferéncies 201 Ep - - '

L 202 Serveix per seleccionar el grup patern. Si no s'ha creat

Grup patern cap grup, no estara actiu.

Primer, cal crear els grups de registre i després registrar els projectors dins Seleccioneu-ho per a fer un seguiment de tots els

dels grups que s'han creat. projectors registrats en el grup. Si no se selecciona,
Monitor s'empraran els ajusts que es va programar durant el

registre dels projectors individuals.

No es pot seleccionar durant la creacid d'un grup nou.
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@ TIP

També podeu fer aquesta accio seleccionant ""Grup'' de '"Nou'' al
menu "Editar''.

2

Després d'haver-hi posat els detalls, cliqueu
[Registrar] per comencar el registre. Quan aparegui
el missatge, cliqueu [Acceptar].

La icona o les icones del(s) projector(s) que heu registrat
apareixeran a "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".

Feu clic amb el boté dret del ratoli a la icona del(s)
projector(s) per registrar dins el grup creat a "Mostrar
grups" o "Vista de llista detallada" i seleccioneu
"Editar".

@ TIP

També podeu fer aquesta accio seleccionant "'Editar'' del menit
"Editar'".

4

A la finestra "Editar el projector"”, seleccioneu el nom
del grup que utilitzareu pel registre dins el "Grup
patern” i cliqueu [Canviar].

L'estat del registre del grup apareixera en forma d'icona a
"Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".

@ TIP

Els detalls del registre també es poden comprovar mitjangant la
""Llista de projectors'’ del menu ''Veure''.

Canvi del nom o adreca IP del projector després del
registre

Projectors registrats manualment

Procedimiento

1

Feu clic amb el bot6 dret del ratoli a "Mostrar grups"
o "Vista de llista detallada" i seleccioneu
"Monitoratge desactivat". Després torneu a fer clic
amb el bot6 dret del ratoli a la icona del projector i
seleccioneu "Editar".

@ TIP

També podeu fer aquestes accions mitjangant el menu "Editar"'.

2

Si només s'ha canviat el nom del projector, cliqueu
[Cerca] a la finestra "Editar el projector" que hi
apareix.

Si és l'adreca IP que s'ha canviat, introduiu la nova
adreca IP al quadre "Adreca IP" i cliqueu [Cercal.
Quan aparegui el missatge, cliqueu [Acceptar].

Quan la pantalla us retorni a la finestra "Editar el
projector”, cliqueu [Canviar].
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M Projectors registrats mitjangant la recerca automatica Cancel-lar (esborrar) registres de projectors

Procedimiento Els registres de projectors es poden esborrar quan ja no se n'hagi de fer el

seguiment o control amb 'EMP Monitor.

1 ) Esborreu l'antic nom o adreca IP de "Mostrar grups

o "Vista de llista detallada".®p.16 Procedimiento
2 | Efectueu una recerca automatica per a tornar a Feu clic amb el boté dret del ratoli a la icona del projector
registrar el(s) projector(s). @ p.8 o grup que voleu esborrar dins de "Mostrar grups" o

"Vista de llista detallada" i seleccioneu "Esborrar".
Quan aparegui el missatge, cliqueu [Acceptar].
Es pot seleccionar més d'un projector per esborrar seleccionant-los a

"Mostrar grups" o "Vista de llista detallada".
Hi ha diverses maneres de seleccionar més d'un projector a la vegada:

* Si seleccioneu la icona d'un grup dins de "Mostrar grups", tots els
projectors registrats en aquest grup s'esborraran a la vegada.

* Premeu la tecla [Ctrl] del teclat mentre cliqueu les icones que vulgueu.
* Arrossegueu i deixeu anar per a seleccionar un rang d'icones.

@ TIP

També podeu fer aquesta accio seleccionant "'Esborrar'’ del ment
"Editar'".
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Es pot fer el seguiment fent servir qualsevol de les aparences inferiors.

¢ "Mostrar grups”

Amb aquesta vista es poden visualitzar els estats dels registres de grup en

forma de diagrama jerarquic.
* "Vista de llista detallada"

Amb aquesta vista es visualitza l'estat de cada projector en forma de llista
per poder comprovar-los detalladament. També es poden visualitzar
elements especifics i ordenar-los fent servir la seva filera com a tecla

d'ordenament.

"Mostrar grups"

I Activar les vistes

6 SE-REES==m

e

[ = | imertacio [ Hores Bmpads. [

PEPEHEPEHEREEHE D

BH [

yyyyyyyyyyy
68H B ]

40H ==

00000000000 0PO

"Vista de llista detallada"

Les vistes "Mostrar grups" 1 "Vista de llista detallada" s'activen de la

manera segiient:

| Procedimiento \

Cliqueu el menu "Veure" i seleccioneu "Mostrar grups" o

"Vista de llista detallada".

Seguiment amb "Mostrar grups"

M Significats de les icones de "Mostrar grups"

A la finestra "Mostrar grups", les formes de les icones expressen els estats
dels projectors.

Fitzer Editar WVeure Eina Ajuda

i Actualizar Seleccionar tot

VY RS e ®m

Branch B

Shawroom Convention Lobhy
Hall

N @

Showroom & Showroom B

Mol No2 Hai

Branch G

— "Mostrar grups"

\Si les icones

soén rodones,
vol dir que
existeix un
nivell inferior.
@ p.18
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Les formes i significats de les icones s'expliquen a continuacio:

Projector

D¢ @O & ¢

)

&

&)

f

No hi ha adverténcies ni problemes
Tots els projectors del grup estan normals.

Adverténcia o problema
Un projector del grup t€ un estat d'adverténcia o
problema.

Notificacio
S'ha detectat que un projector del grup demana una
atencié immediata.

Monitoratge desactivat

No s'esta fent el seguiment del projector Si feu clic
amb el bot6 dret del ratoli a sobre de la icona i
seleccioneu "Monitoratge activat", el projector
s'afegira als projectors dels quals es fa el seguiment.

Dades en procés d'actualitzacié

No hi ha adverténcies ni problemes*"

Adverténcia o problema
Notificacid
Monitoratge desactivat

Dades en procés d'actualitzacié

Error de xarxa (error d'autenticacié de la
contrasenya del monitor)

No s'ha introduit cap contrasenya de monitor durant
el registre del projector o s'hi ha posat una
d'erronia. @ p.9,11,13

Error de xarxa (error de connexio TCP)*2
Error de xarxa (error de comunicacio ESC/
VPnet) 3

*1 Si l'opci6 de "Vista del grup de visualitzaci6 del nivell de temperatura”
esta en "Actiu" a la "Configuraci6 de I'entorn" del menu "Eina",
apareixera una icona que indica la temperatura interna del projector a
sobre de la icona del projector. El parametre predeterminat es "Inactiu".
Tenint una idea de l'elevacié de temperatura a l'interior del projector,
podreu fer millores a I'entorn de funcionament abans que provoqui una
alarma de sobreescalfament o la temperatura esdevingui anomalament
alta. @ p.24

*2 Comproveu els elements segiients:

» Comproveu que el projector estigui ences.

» Comproveu que el cable LAN estigui endollat.

* Comproveu que 1'opcid "Supervisié de xarxa" estigui en "Activat" o
que "Mode d'espera” estigui en "Xarxa activada" al ment de
configuracié del projector.

*3 Comproveu que el projector estigui ben connectat a la xarxa.

@ TIP

La informacio del projector que es genera en detectar-se un problema
es desa fins al tancament de l'EMP Monitor. Les pantalles de l'EMP
Monitor no s'actualitzen automaticament encara que es restableixi
l'estat normal del projector . Cliqueu [Actualitzar] a la finestra
principal per a actualitzar l'estat.

W Us de les icones a "Mostrar grups"

A "Mostrar grups" es poden efectuar les accions segiients:

* Expandir i reduir les icones
Cada vegada que feu doble clic a un grup d'icones, les del projector
registrat en aquell grup es tornaran visibles o s'amagaran.

* Desplacar les icones
Per a canviar una icona de posici6 dins de "Mostrar grups", només heu
d'arrossegar-la i deixar-la anar on vulgueu.
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Seguiment amb la "Vista de llista detallada" Monitoratge desactivat
No s'esta fent el seguiment del projector. Si feu clic amb
R . - . " el botd dret del ratoli a sobre de la icona i seleccioneu
W Significat de les icones de la "Vista de llista detallada "Monitoratge activat", el projector s'afegira als projectors
L'estat dels projectors registrats es presenta en forma de llista a la "Vista de dels quals es fa el seguiment.
llista detallada" amb independencia del grup al que pertanyen. = Dades en procés d'actualitzacio
& ol Sy
T @ Error de xarxa (error d'autenticacio de la
P .
gl i 60 ==~9 = contrasenya del monitor)
Tipus | Nom del grup Mo de la partala = | Alimentacia [ Hores lampada | ivel de temperatura \ . .. .
& wchn . ) - f— No s'ha introduit cap contrasenya de monitor durant el
L — ot (%) 120 === registre del projector o s'hi ha posat una
B8 Branch A/Shomraom/Showroom A No2 @ f0H E———| d'errf)nia.(tp.9,1 1, 13
(£8)  Branch A/Showroom/Shonroom & Ne3 @ 15H [ — L, *0
B [BedilSonBment |15 e 7 — S | Error de xarxa (error de connexi6é TCP)
@8  Branch AfShomroom/Shomroom B Mo @ 85H [ —— — .
B rerch AConvention Hol Prokeotert? ) 204 e ey Error de xarxa (error de comunicacio ESC/VP.net) 3
[S07] Branch A/Convention Hall Frojectorl2 @ 63H mTTT —_ . . . .
S | s o 9 son — Nom del grup: Si els projectors estan registrats dins d'un grup, es
@  Srorch B/Confererce Foam o () 100H === visualitza el nom del grup al qual pertanyen.
B | smepcomsicon i @ i —— Nom de la pantalla: Mostra el nom de la pantalla.
(&) Eranch B/Gonference Roam 103 @ 78H I - = p p < T <
R - = P 5 — Alimentacio: Mostra l'estat d'activaci6 del projector.
(g Branch BYRecepton Feom Fosm 3 ) oM L= Engegat i estat Engegat i estat
2 2 normal anormal
. A i
Apagat i estat normal pagatl estat
Les formes i significats de les icones s'expliquen a continuacio: e
i Hores lampada: Mostra el temps de funcionament de la lampada del
projector.
) No hi ha advertencies ni problemes*1 Nivell de temperatura: Les cinc icones segiients mostren els

diferents estats de temperatura interna del projector.

Ve Advertencia o problema = | Temperatura interna || s — | Adverténcia de

Hi ha un problema al projector. normal temperatura alta
NotlflqaCIO . _ = | Temperatura interna Error de temperatura
El projector demana una atencié immediata. normal interna

=== | Advertencia de
temperatura alta
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Informacio d'error:Mostra una notificacié o advertencia d'estat *4 Podeu visualitzar en tot moment 1'advertencia "Substituir lampada"
problematic amb les segiients icones. predeterminada a "Configuraci6 de l'entorn" del mend "Eina".

Error lampada f‘@‘ TIP N

F;g’irvi?ép ada durant ¢ La informacio del projector que es genera en detectar-se un problema
es desa fins al tancament de I'EMP Monitor. Les pantalles de l'EMP

Monitor no s'actualitzen automaticament encara que es restableixi

l'estat normal del projector . Cliqueu [Actualitzar] a la finestra

Error intern principal per a actualitzar l'estat.

Avis neteja filtre aire

&0

..,, -

Substituir lélmpadafk4

Advertencia de
temperatura alta

Error de temperatura
interna alta

Substituiu filtre aire

g = o

B &

....... ° 9 s 1) . . o .
i Falta filtre d”aire F:‘] Error del ventilador 5 La informacio d'error detectada difereix del projector que estigueu
Baix cabal d'aire l{"j‘ Error del sensor

Error alimentaci6
(Balastre)

Error sensor cabal
aire

Error de poc cabal
d'aire

e =

Error Iris automatic

Error del sensor de
cabal d'aire del filtre
d'aire

S

Un altre error

.i_ Tapa de la lampada
oberta

*1 Sil'opcid de "Vista del grup de visualitzaci6 del nivell de temperatura”
esta en "Actiu" a la "Configuracié de I'entorn" del ment "Eina",
apareixera una icona que indica la temperatura interna del projector a
sobre de la icona del projector. El parametre predeterminat es "Inactiu".

*2 Comproveu els elements segiients:

» Comproveu que el projector estigui ences.

* Comproveu que el cable LAN estigui endollat.

e Comproveu que l'opcid "Supervisié de xarxa" estigui en "Activat" o
que "Mode d'espera” estigui en "Xarxa activada" al ment de
configuraci6 del projector.

*3 Comproveu que el projector estigui ben connectat a la xarxa.
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I Seleccioé d'elements de visualitzacio 4 ) Sino hi caben tots els detalls de I'element a la "Vista
Podeu seleccionar només els elements que voleu que apareguin a la "Vista de llista detallada”, quplaqeu el limit dret del nom de
de 1lista detallada". I'element per a ampliar la vista a I'amplada desitjada.

Procedimiento

1 ) Seleccioneu "Opcié" del menu "Veure". ¥ Ordre de les llistes
S'obrira la finestra "Opcid".

Podeu ordenar les llistes detallades emprant la filera en giiestié com a tecla
d'ordenament, com ara ordre per nom de projector o per adrega IP.

Wisualitzar elements

Procedimiento
v Mo del grup . .
[ Nom del projector Cliqueu el nom de la filera que vulgueu emprar com tecla
v MNom de la pantalla d'OI’denament.

[ AdecalP

v Alimentacid

v Hores lampada

[ Font

v Mivell de temperatura
[ Descripcid

W Irformacid d'smar

D'acard Cancella

2 ) Seleccioneu la casella de I'element que voleu
visualitzar.

3 ) Cliqueu [Acceptar].
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Cerca d'icones desitjades (Llista de projectors) Seguiment amb la safata del sistema
La funcié "Llista de projectors” €s ttil per a fer cerques a les llistes quan hi Els estats del projector sempre es visualitzen en forma d'icones a la safata
ha molts grups i projectors registrats i la icona que busqueu no apareix a la del sistema, fins i tot quan "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada" no
pantalla. es mostren, i se'n pot coneixer l'estat gracies a la forma de les icones.
Quan els mends de configuraci6 estan programats de la manera segiient, la
ST O \ icona apareix a la safata del sistema i es pot fer el seguiment de l'estat

gracies a la forma de la icona.

Seleccioneu "Llista de projectors" del menu "Veure".

Labby

= | Showroom
= |/ Showroom &
A Mol
o Ezi A la "Llista de projectors”, les
5 (&) Showroom B ic_oneg de tempel_'atura noes
+ (3 Branch B visualitzen, amb independéncia
# (& Branch © dels ajusts de "Vista del grup de © : Cap problema
visualitzacié del nivell de -~app
temperatura" dins de /A : Problema

"Configuracié de l'entorn”.

Amb la "Llista de projectors" es poden veure els detalls de registre del grup
en un diagrama jerarquic. Quan cliqueu una icona, "Mostrar grups" i "Vista
de llista detallada" es desplacen per a que es mostri a la finestra la icona
seleccionada.



Aparenca de la finestra de seguiment

| Procedimiento \

()
(2

Seleccioneu "Configuracié de I'entorn" del menu
IIEinaII
S'obrira la finestra "Configuracié de I'entorn".

Seleccioneu "Resident a la safata de tasques".

Configuracié de entorn

Interval d actualitzacis 5 3 mirits

Vista del grup de visualitzacid del nivell 5 Inactiu  Activ

de temperatura

Netificacid del calendan de la lampada " Inactiu O Actiu El Hora
Sortida registre * Inactiu O Achiu

[ Registre a I'nici

[ Canvieu la contrasenya per al blogueig de I'aplicacia

Contrasenya antiga |

Contrazenya nova |

Contrasenya nova [confimeu) |

D'acord Cancella

@ Cliqueu [Acceptar].

B[ :

e Feu clic amb el boto dret del ratoli a la icona de la safata del sistema
per a obrir un menu emergent i seleccionar ''Obriu la pantalla
principal' o "'Sortir"".

e Si seleccioneu "'Registre a l'inici' de la ""Configuracio de l'entorn'’,
I'EMP Monitor s'inicia automaticament quan s'engega l'ordinador.
Si feu servir Windows Vista amb I'EMP Monitor, heu de disposar

d'autoritzacio d'administrador per a poder utilitzar aquesta funcio.
\
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Mostrar en una llista els projectors amb estat
problematic o d'advertéencia

Podeu composar la llista només amb els projectors que tinguin problemes
o estats d'advertencia.

| Procedimiento \

Seleccioneu la "Llista de projectors amb errors i
advertencies" del menu "Veure".

S'obrira la finestra de "Llista de projectors amb errors i advertencies"
segiient:

Si moveu el cursor
per sobre de la
icona, es mostraran
els detalls de l'errori
la solucid.

Llista de projectors amb errars i adverténcies

TPEEEELTERE

Hores lampada | Font

P Actualitzar : Seleccionar kot

Tipus| Mom de s pantalla | Alimentacia Nivell de temperatur——k=-

ot @ TIN5 = I —
Lobby e e e
Ha5 () 85H

= [
— Si feu doble clic a

una filera, es
mostraran les
propietats d'aquell
projector. @ p.26

Les formes i significats de les icones s'expliquen a continuacio:

Tipus: Mostra l'estat del grup o del projector. @ p.17

Nom de la pantalla: Mostra el nom de la pantalla.
Alimentacid: Mostra 1'estat d'activaci6 del projector.

Engegat i estat
normal

Apagat i estat normal

Engegat i estat
anormal

Apagat i estat
anormal

Hores lampada: Mostra el temps de funcionament de la lampada del

projector.

Ordinad o Ordinad1
Ordinador2

BNC

S-Video

Video (RCA)

projector.

Temperatura interna
normal

Temperatura interna
normal

Advertencia de
temperatura alta

Nivell de temperatura: Les cinc icones segiients mostren els
diferents estats de temperatura interna del

Video (BNC)

DVI o HDMI
(Digital)

D-Video

EasyMP

Advertencia de
temperatura alta

Error de temperatura
interna
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Informacio d'error:Mostra I'estat problematic o d'adverténcia amb les Veure les propietats en detall

segiients icones.

Les propietats dels grups i projectors es poden veure en detall.

E Substituir lampada* Error lampada

&0

Error lampada durant W Visualitzar les propietats del grup
l'activaci6

Advertencia de
temperatura alta

=y
=)

A continuacid, diverses maneres de visualitzar les propietats:

* Visualitzar les propietats de tots els grups a "Mostrar grups"
Fent clic amb el bot6 dret del ratoli a "Mostrar grups" i seleccionant

Error intern "Propietats".

* Visualitzar les propietats de grups determinats

Error de temperatura

@ Substituiu filtre aire :
f interna alta

!' Falta filtre d’aire

B =

Ea i 'ai iz i ) X . ) :
g | Baix cabal d'aire @) | Error del ventilador Fent clic amb el bot6 dret del ratolf a una icona de "Mostrar grups" i
E= Error sensor cabal E‘J‘ Error del sensor seleccionant "Propietats".
=X aire
Error de poc cabal Error alimentacié _ Soecoionara B¢ == .. 5§
< d'aire (B alastre) Mom de |a pantalla | Alimentacid | Hores lampada | Font Mivell de temperatura | Informacid d'error
E Showroom e e e e Sl er d0b|e C“C a
Error del sensor de [:,_]] ® sowemz | - - - - una filera, es
cabal d'aire del filtre = Error Iris automatic = o T mostraran les
d'aire propietats d'aquell
: N rup o projector.
T Tapa de la lampada T Un altre error grup o proj
oberta —
*Podeu visualitzar en tot moment 1'adverténcia "Substituir lampada" ) 5
predeterminada a "Configuracié de l'entorn" del mend "Eina".
TIP

La informacio d'error detectada difereix del projector que estigueu
utilitzant.
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M Visualitzar les propietats del projector

Feu clic amb el bot6 dret del ratoli a la icona del projector a "Mostrar
grups" o "Vista de llista detallada" i seleccioneu "Propietats".

Temparitzadar

Mom del grup

Mom del projectar
Mom de la pantalla
Adrega P

Hores lampada
Mivell de temperatura

Descripoia

Shovraor &
EMPZ248214
Mol
1921684165
384

[ —

Infarmacid sobre versid

F1 48001 230C04103
F2 443020050030

|
)

Informacid d'emrar

Visualitzar i esborrar logs

Amb el navegador web, podeu consultar el log de transmissié de contingut
com ara allo que ha estat controlat per 'EMP Monitor i els errors de
projector. Podeu esborrar els logs després d'haver-los llegit.

@ TIP

Si l'opcio "'Sortida registre'' esta en ""Actiu'"’ dins de "'Configuracio
de l'entorn'' al menu "Eina', els logs de transmissio es desaran. El
parametre predeterminat es "'Inactiu’'.

Versié del W Visualitzacio dels logs
firmware del
projector. Procedimiento

Seleccioneu "Registrar" - "Veure" del menu "Veure".

El navegador web s'obrira i es visualitzaran els logs de comunicaci6
existents fins aquest moment.

W Esborrar logs
Procedimiento

Seleccioneu "Registrar" - "Esborrar" del menu "Veure".
Quan aparegui el missatge de confirmacio, cliqueu
[Acceptar].

S'esborraran tots els logs 1, partir d'aquest moment, els detalls dels
propers controls de 'EMP Monitor i dels errors de projector es
desaran en un log nou.



Us de les funcions de control

Funcions de control amb els botons de control

Cliqueu la icona del projector que voleu controlar a "Mostrar grups" o
"Vista de llista detallada" i cliqueu un bot6 de control per a activar el
control del projector escollit.

També podeu activar el control de tots els projectors escollits seleccionant

més d'un projector a "Mostrar grups" o "Vista de llista detallada" i clicant

un bot6 de control. Hi ha diverses maneres de seleccionar més d'un
projector a la vegada:

* Si seleccioneu la icona d'un grup dins de "Mostrar grups", tots els
projectors registrats en aquest grup i programats per al seu seguiment es
poden controlar a la vegada.

* Premeu la tecla [Ctrl] del teclat mentre cliqueu les icones que vulgueu.

* Arrossegueu i deixeu anar per a seleccionar un rang d'icones.
L
Fitxer Editar Veure Eina Ajuda
, R m|—Botons de control

© Actusitzar | Seleccionar tot

Eranch B Branch G

El quadre segiient descriu el significat dels botons de control:

& Activar

Serveix per engegar el projector.

¢ Desactivar

Serveix per apagar el projector.

= Canviar font
*2 Ordinador1

Serveix per a canviar la font d'entrada al port
[Computerl] o al port [Computer].

= Canviar font
*® Ordinador2

Serveix per a canviar la font d'entrada al port
[Computer2].

Canviar font

Serveix per a canviar la font d'entrada al port

“BNC [BNC].
= Canviar font Serveix per a canviar la font d'entrada al port
S-Video [S-Video].

Canviar font
Video (RCA)

Serveix per a canviar la font d'entrada al port
[Video] o al port [Video 2].

Canviar font
Video (BNC)

Serveix per a canviar la font d'entrada al port
[Videol].

Canviar font

Serveix per a canviar la font d'entrada al port [DVI]

= DVI, HDMI o al port [HDMI].
Canviar font . : ,

D-Video Serveix per a canviar la font d'entrada al port [D4].
Canviar font . :

EasyMP Serveix per a canviar a EasyMP o EasyMP.net.
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@ TIP

® Pot ser que no tots els projectors estiguin equipats amb els ports o
Juncions que s'acaben d'esmentar. Si cliqueu el boto d'un port o
d'una funcio que no existeix, no passara res.

® Podeu seleccionar els objectes que voleu controlar i utilitzar els
botons de control per dur a terme les accions de control encara que

es mostri el segiient. @ Per a saber més detalls de cada visualitzacio
p-24, 25

- Propietats del grup
- Propietats del projector

- Llista de projectors amb errors i advertencies (les accions de
control només es poden efectuar en projectors amb estat
d'advertencia).

Funcions de control amb el navegador web (control
web)

Podeu fer servir el navegador web de 1'ordinador per a canviar els ajusts al
menu de configuraci6 dels projectors.

Procedimiento

1 ) Feu clic amb el boté dret del ratoli a la icona del
projector que voleu controlar dins de "Mostrar grups"
o "Vista de llista detallada" i seleccioneu "Control de
la web".

2 | S'obrira el navegador web i apareixera la pantalla de
control web.

Amb el control web es poden programar els mateixos detalls que al menu
de configuraci6 del projector. Consulteu la Guia de l'usuari del projector
per a tenir més detalls del menud de configuracio.

@ TIP

Podeu seleccionar els projectors i fer-hi clic amb el boto dret del ratoli
per seleccionar ""Control de la web'' encara que es visualitzi el
segiient:

® Propietats del grup @& p.25

e Llista de projectors amb errors i advertencies (les accions de control

només es poden efectuar en projectors amb estat d'adverténcia).
@ p.24
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Funcions de control amb parametres del
temporitzador

Es util per a efectuar determinades accions de control com ara engegar o
apagar un projector en hores precises cada dia o cada setmana.

Els parametres del temporitzador es poden programar per un dnic projector
o per a tots els d'un grup a la vegada.

Procedimiento \

Seleccioneu "Temporitzador" - "Parametres del
temporitzador" del menu "Eina".

S'obrira la finestra segiient i podreu veure l'estat dels
parametres del temporitzador.

Fiojectors Data

= B sranch & Xl 02/2008 3|

# | Convention Hal
3 Lobby
= [ showroom

= | &, Showroom A N
G Mol 14 15 18 17 18 19 | 20

3 No2 21 22 73 24 = % 27

&3 Mo 28 29 20 3l

+ |2, Showroom B
3 Branch B
# Branch C

Temporitzadars

Hom ds I pantalla Data Hora | Funcionament
Lobby 2005/08j18 1903 PC2or Input B
Showroom A 2005/08j18 1906 Power O
Showraom B 2005/08(16 2005 Powser ON
Mo3 20050818 20:07 Power ON

- ghE g

Esbomar

Editar

Deshailitat

Habilitat

Tancar

Els colors de les fileres de la llista expressen el seglent:

[ ]:Parametres del temporitzador del dia actual

[ ]:Quanalguns projectors del grup tenen el temporitzador activat i
d'altres desactivat pel que fa als parametres del dia actual.

[ ]:Quan els parametres del dia actual estan desactivats

I : Parametres programats per un dia que no sigui l'actual

Els detalls que es poden veure i les accions que es poden dur a terme en aquest
moment es presenten a continuacio:

Projectors

Serveix per a seleccionar un grup o projector per veure'n
l'estat.

Quan s'escull un grup, es mostren els estats de
temporitzador de tots els projectors del grup.

Data

Mostra el dia actual en un quadre vermell.

Els dies referents als parametres del temporitzador
apareixen en negreta.

Cliqueu ¢| o | per anar al mes segiient o anterior del
calendari.

Temporitza-
dors

Serveix per veure la llista de parametres del
temporitzador.

[Habilitat]
[Deshabilitat]

Serveix per a canviar d'habilitat a deshabilitat els
parametres del temporitzador seleccionats de la llista de
temporitzadors.

[Afegir] Serveix per a ajustar més parametres de temporitzador.
[Editar] Serveix per a canviar els parametres seleccionats de la
llista de temporitzadors.
Si el grup s'ha seleccionat per a comprovar-ne 1'estat, els
parametres no es podran canviar.
Esborrar Serveix per a esborrar els parametres seleccionats de la
P p

llista de temporitzadors.
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I Passos per a programar més parametres de temporitzador 3 ) Quan hagiu acabat d'ajustar els parametres del
temporitzador, cliqueu [Acceptar].

Els parametres ajustats quedaran enregistrats 1 es podran veure
a la llista de temporitzadors.

Crear nou temporitzador

Mode de programacid
Podeu habilitar i deshabilitar tots els parametres del temporitzador
Drata 20050504 - N . " . " " . "
que hagiu desat. Seleccioneu '"Temporitzador'' - ""Activar'' o
H [ . Z :
B e - "Desactivar'’ del menii "Eina’'.

Furcionarnment Power OM -

2 ) Sicliqueu "Afegir", s'obrira la finestra segtient i s'hi
aplicaran els nous parametres de temporitzador.

['acord Cancella

A "Funcionament", podeu engegar i apagar 1'alimentacio i
activar les fonts d'entrada, d'una manera semblant als botons de
control de la finestra principal. Si programeu I'activacié de la
font d'entrada, 1'alimentaci6 del projector s'engegara a I'hora
d'inici del temporitzador encara que no estigui engegat en
aquell moment. Per aquesta rad, no cal ajustar dues vegades els
parametres del temporitzador, una per engegar I'alimentacio i
una altra per activar la font d'entrada.



Programar la funcié de notificacio per correu

La funci6 de notificaci6 per correu es pot fer servir per a enviar missatges de
notificacié a una adrega de correu electronic predeterminada quan un projector
connectat a la xarxa arriba a un estat determinat, o si t€ un problema o
advertencia. Gracies a aquesta funci6, 'operari pot ser informat de 1'estat o
problema d'un projector encara que no es trobi al mateix indret que els
projectors.

@ TIP

® Admet un maxim de tres adreces (destinacions) i els missatges
poden enviar-se a totes a la vegada.

® Si un problema critic fa que el projector s'aturi de sobte, aquest no
podra enviar missatges de notificacio a l'operari.

® Si el '"Mode d'espera'’ esta en ''Xarxa activada'' o "'Supervisio de
xarxa'' esta en ""Activat'’ als menis de configuracio del projector,
podeu fer el seguiment del projector fins i tot quan estigui en mode
d'espera (apagat). @ Guia d'usuari del projector.

¢ En alguns projectors, la funcio de notificacio per correu pot ajustar-
se al ment de configuracio. Quan els missatges de notificacio es
programen des del menii de configuracio, tant els parametres del
ment de configuracio com els ajusts de l'EMP Monitor estan en
servei.

o L'estat detectat amb la funcio de notificacio per correu difereix del
projector que estigueu utilitzant.

Procedimiento

1 ) Seleccioneu "Funcio de notificacié per correu" del
menu "Eina".

2 | S'obrira la finestra "Configureu la funcié de

notificacio per correu".
Programeu els parametres segiients:

Configureu la funcid de natificacia per correu

Funcid de notificacid per coreu " Inactiu

Adrega [P del zervidor SMTP | Mamera de port 28

Adrega de comeu del remitent |

Adrega de comeu del destinatari 1 | E sdeveniment notificacia

Adrega de coreu del destinatar 2 | E sdeveniment notificacia

Adrega de comeu del destinatar 3 | E sdeveniment notificacia

D'acord Cancella

Funcié de notificacié | Per a fer servir aquesta funcid, poseu-la en "Actiu".
per correu

Adreca IP del Entreu l'adreca IP del servidor SMTP.
servidor SMTP Admet un maxim de 255 bytes.

Si canvieu el nimero de port d'un servidor SMTP,
heu d'especificar aquest nimero. El valor
predeterminat és "25".

Podeu introduir un nimero valid de 1'l al 65535.

Adreca de correu | Introduiu I'adreca electronica del remitent. Admet
del remitent un maxim de 255 bytes.

Adreca de correu
del destinatari 1

Especifiqueu les adreces de destinacio per a la

Adreca de correu notificacid de correu. Admet un maxim tres

del destinatari 2

destinacions. Admet un maxim de 255 bytes.
Adreca de correu
del destinatari 3
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@ Cliqueu [Esdeveniment notificacid] i seleccioneu els @ Cliqueu [Acceptar].
elements que voleu que siguin notificats a la finestra Quan es torni a obrir la finestra "Configureu la funcié de

1 H 5 3 - g o .
que s'obrira. notificacio6 per correu”, repetiu els passos 3 i 4 per determinar
els esdeveniments de notificacio.

Configureu I'esdeveniment de notificacio per correw (Adreca de correu del destinatari 1)

Config. esdeveniment de notificacid < . .z .
: e @ Quan hagiu acabat la configuracié, cliqueu
[Acceptar].

Lamp.
v Substituir larmpada
[+ Error lampada durant [activacid
¥ Tapade lalampada oherta

[+ Errar lampada

Filtre d"aire

[ fis neteja filtre aire

v Falta filre d zire

¥ Baix cabal d'aire

I Substituiu filtre aire

¥ Error sensor cabal aire

¥ Error del sensor de cabal d'aire del filtre d'aire

¥ Error de poc cabal d'aire

Hanea

[~ Error de warsa [eror de cornexic TCP)

[ Error de warsa [eror de comunicacid ESCAYP.net)

[ Error de =arsa (emor d'autenticacid de la contrasenya del manitar) v

['acord Cancella
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Si el projector té un problema o arriba a un estat que demani atencio,
s'enviara un correu electronic, com el que es mostra a continuacio, a
l'adreca indicada a "Adreca de correu del destinatari".

Quan hi ha més d'un problema, advertencia o estat, els missatges
corresponents figuren en fileres separades.

item Detalls

Assumpte del correu

[El nom de pantalla es visualitza a "Mostrar
grups" o "Vista de llista detallada"] Notificacié
de 1'estat del projector

Cos

<El nom de la pantalla que es visualitza a
"Mostrar grups" o "Vista de llista detallada"> ha
arribat a l'estat segiient.

<Missatge de problema/advertencia/estat
(consulteu el quadre inferior)>

Els detalls continguts al missatge electronic poder ser de la natura segiient:

Missatge Soluci6

Error intern

"Lectura dels indicadors"

Error del ventilador

@@ "Lectura dels indicadors" de la Guia de
l'usuari del projector.

Error del sensor

Tapa de la lampada oberta

Error lampada durant
l'activacio

Error lampada

Error de temperatura
interna alta

Error de poc cabal d'aire

Error del sensor de cabal
d'aire del filtre d'aire

Missatge Solucio

Advertencia de
temperatura alta

Substituir lampada

Substituiu filtre aire

Falta filtre d’aire

Baix cabal d'aire

Error sensor cabal aire

Avis neteja filtre aire

"Lectura dels indicadors"
@ "Lectura dels indicadors" de la Guia de
l'usuari del projector.

Sense senyal

El projector no esta rebent cap imatge.
Comproveu l'estat de la connexid i que l'equip
connectat estigui engegat.

Un altre error

Error alimentaci6
(Balastre)

Error Iris automatic

Deixeu d'utilitzar el projector, desendolleu el
cable d'alimentaci6 de la presa de corrent, i
poseu-vos en contacte amb el distribuidor
local o I'adreca més propera indicada a la
Suport i guia de servei técnic proporcionada
amb el projector.

Error de xarxa (error de
connexié TCP)

Comproveu que el projector estigui engegat i
que el cable LAN estigui connectat,
comproveu a més que la "Supervisio de
xarxa" estigui en "Activat" i el "Mode
d’espera" en "Xarxa activada".

Error de xarxa (error de
comunicacié ESC/VP.net)

Comproveu que el projector estigui ben
connectat a la xarxa.

Error de xarxa (error
d'autenticaci6 de la
contrasenya del monitor)

Comproveu la contrasenya de monitor del
projector.

Es tramet un missatge per a informar que el projector ha tornat al seu estat
normal després d'haver resolt I'error o I'advertencia.



Funcio de bloqueig d'aplicacio

Podeu utilitzar el bloqueig d'aplicaci6 per a evitar que una persona aliena
manipuli els projectors amb 'EMP Monitor i que canvii els ajusts sense
autoritzaci6. Encara que s'empri el bloqueig d'aplicacid, es pot continuar
tancant i obrint I'EMP Monitor i fer el seguiment dels estats.

A més, si es fa servir una contrasenya, heu d'introduir-la per a poder cancel-lar
el bloqueig d'aplicacié. Aixo impedeix cancel-lar facilment el bloqueig
d'aplicacio i per tant refor¢a la seguretat del sistema.

Habilitar i deshabilitar el bloqueig d'aplicacio

I Habilitar el bloqueig

Procedimiento

Seleccioneu "Bloqueig d'aplicacio" del menu "Eina".
S'habilitara el bloqueig d'aplicacié i cap accid no sera possible a part

d'obrir i tancar EMP Monitor i deshabilitar el bloqueig d'aplicacid.
W Deshabilitar el bloqueig

Procedimiento

1 | Seleccioneu "Desbloqueig d'aplicacié" del menu
“Eina".

2 )| Sis'obre lafinestra de la contrasenya, teclegeu-la-hi i
cliqueu [Acceptar].
Si no s'ha determinat cap contrasenya (ajust predeterminat),
cliqueu [Acceptar] sense indicar-ne cap. Es recomana que
determineu una contrasenya per a reforcar la seguretat.

El bloqueig d'aplicaci6 quedara cancel-lat 1 es podran dur a
terme les accions amb normalitat.

Determinar una contrasenya per a cancel-lar el
bloqueig d'aplicacio

Feu el segiient mentre el bloqueig d'aplicacié romangui cancel-lat.

Procedimiento

1 ) Seleccioneu "Configuracié de I'entorn" del menu
"Eina".
S'obrira la finestra "Configuraci6 de 1'entorn".

2 )| Seleccioneu "Canvieu la contrasenya per al bloqueig
de l'aplicacié".

3 ) Entreu la contrasenya a tots dos quadres
“Contrasenya nova" i "Contrasenya nova
(confirmeu)" i cliqueu [Acceptar].

La llargada maxima de la contrasenya pot ser de 16 bytes.
Admet els caracters alfanumerics d'un sol byte.
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No es poden fer les tasques de seguiment o control
dels projectors

Causa Solucio

El missatge de correu electronic no s'envia quan el
projector té un problema

Causa Solucio

Heu connectat com cal el
projector a la xarxa?

Connecteu el cable de la xarxa
correctament. @ "Connexions de cable de
xarxa" de la Guia d'usuari del projector.

Heu configurat com cal el
projector per a la connexi6 a
la xarxa?

Comproveu els ajusts del menu de
configuraci6 "Xarxa".
@ Guia de l'usuari del projector

Heu connectat com cal el
projector a la xarxa?

Connecteu el cable de la xarxa
correctament. @ "Connexions de cable de
xarxa" de la Guia d'usuari del projector.

Heu instal-lat com cal 'EMP
Monitor a 'ordinador?

Desinstal-leu 'EMP Monitor i torneu-lo a
instal-lar.

Heu configurat com cal el
projector per a la connexié6 a
la xarxa?

Comproveu els ajusts del menu de
configuraci6 "Xarxa".
@ Guia de l'usuari del projector

Heu registrat tots els
projectors dels quals voleu
fer el seguiment o control?

Registreu els projectors. @ p.7

Heu determinat com cal
I'adreca IP del servidor
SMTP, el ndmero de port i
I'adreca electronica del
destinatari?

Comproveu-ne els parametres.

Heu seleccionat "Activat" o
"Xarxa activada" al menu de

configuracid "Supervisio de
xarxa" o "Mode d’espera"?

Per a poder fer el seguiment i control del
projector amb I'EMP Monitor quan esta en
mode d'espera, el menu de configuracio
"Supervisio de xarxa" o "Mode d’espera” ha
d'estar en mode "Activat" o "Xarxa
activada".

@ Guia de l'usuari del projector

Heu seleccionat "Activat" o
"Xarxa activada" al menu de
configuraci6 "Supervisio de
xarxa" o "Mode d’espera"?

Per a poder utilitzar la funcié de notificacio
per correu mentre el projector esta en mode
d'espera, poseu "Supervisio de xarxa" o
"Mode d’espera" en "Activat" o "Xarxa
activada" als ments de configuraci6 del
projector.

@& Guia de l'usuari del projector

Hi ha hagut un problema
critic que hagi aturat
temporalment el
funcionament del projector?

Quan el projector deixa de funcionar
temporalment, no pot enviar missatges de
correu electronic. Si el projector no torna a
iniciar-se després d'haver-lo comprovat,
contacteu el distribuidor o I'adreca més
propera indicada a la Suport i guia de servei
tecnic proporcionada amb el projector.

El projector esta endollat al
corrent?

Comproveu que no s'hagi interromput el
corrent de la presa on heu endollat el
projector, o que no n'hagi saltat el disjuntor.




Tots els drets reservats. Estan prohibits la reproduccid, I'emmagatzematge
en un sistema de recuperacio i la transmissio totals o parcials d'aquesta
publicaci6 per qualsevol mitja, electronic, mecanic, fotocopia,
enregistrament o altre, sense el permis previ de Seiko Epson Corporation.
Seiko Epson Corporation no assumira la responsabilitat de 1'ds que es faci
de la informaci6 aqui continguda. No assumira tampoc la responsabilitat
pels danys derivats de 1'us de la informaci6 aqui continguda.

Ni Seiko Epson Corporation ni les seves filials seran responsables envers el
comprador d'aquest producte o terceres parts per danys, perdues, costs o
despeses assumits pel comprador o terceres parts resultants de: accidents,
mal ds o abus d'aquest producte o modificacions, reparacions o alteracions
desautoritzades d'aquest producte, o (exceptuant els Estats Units) no seguir
estrictament les instruccions de funcionament i manteniment de Seiko
Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no es fara carrec dels danys o problemes
provocats per 1's de les opcions o productes de consum que no siguin els
que Seiko Epson Corporation hagi qualificat com a Productes Epson
Originals o Productes Aprovats Epson.

Els continguts d'aquesta guia estan subjectes a canvis o actualitzacions
sense previ avis.

Les il-lustracions i pantalles emprades en aquesta publicacié poden ser
diferents de les il-lustracions i pantalles reals.

©SEIKO EPSON CORPORATION 2008. All rights reserved.
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Apunt general:

EasyMP i EasyMP.net s6n marques de Seiko Epson Corporation.
Windows, Windows NT 1 Windows Vista son marques o marques
registrades de Microsoft Corporation dels Estats Units als Estats Units i
altres paisos.

Macintosh €s una marca registrada d'Apple Inc.

Pentium €s una marca registrada d'Intel Corporation.

Els noms d'altres productes s'han esmentat en aquest document amb una
finalitat aclaridora i1 €s possible que siguin marques dels seus propietaris
respectius. Epson declina tots i qualsevol dret sobre aquestes marques.
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